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See the notice on TED website

695024-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Véhicules de secours – Dostawa ambulansów typu C z napędem 4x4 wraz z 
wyposażeniem dla Zespołów Ratownictwa Medycznego SPS ZOZ w Lęborku
OJ S 195/2026 08/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Starostwo Powiatowe w Lęborku
Adresse électronique: e.kruk@starostwolebork.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa ambulansów typu C z napędem 4x4 wraz z wyposażeniem dla Zespołów 
Ratownictwa Medycznego SPS ZOZ w Lęborku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch fabrycznie nowych ambulansów 
typu C z napędem 4×4 wraz z wyposażeniem medycznym i pozostałym wyposażeniem 
określonym w Załączniku nr 1 do SWZ, bezpośrednio do siedziby Samodzielnego Publicznego 
Specjalistycznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Lęborku, a także przeprowadzenie szkolenia 
pracowników SPS ZOZ w Lęborku w zakresie obsługi i eksploatacji ambulansów oraz sprzętu 
medycznego. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Formularz parametrów 
wymaganych, stanowiący Załącznik nr 1 do SWZ.
Identifiant de la procédure: ac7bb268-4f8d-4c34-80f0-d07224f2288e
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Termin składania ofert został skrócony na podstawie 
art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp z uwagi na pilną potrzebę udzielenia zamówienia, wynikającą 
z konieczności zapewnienia realizacji dostawy i rozliczenia środków finansowych w terminie 
umożliwiającym ich wykorzystanie do dnia 31 grudnia 2026 r.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34114100 Véhicules de secours
Nomenclature complémentaire (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie 
zamówienia Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych: 1) w art. 108 ust. 1 PZP, 2) w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP; 3) w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
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ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1); 4) w art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego. 2. W przypadku wspólnego ubiegania się wykonawców o 
udzielenie zamówienia Zamawiający zbada, czy nie zachodzą podstawy wykluczenia wobec 
każdego z tych wykonawców. 3. Wykluczenie Wykonawcy następuje w przypadkach i na 
zasadach określonych w art. 111 PZP. 4. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Zamawiający żąda 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. 5. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia na podstawie art. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 4 do SWZ. 6. 
Z uwagi na treść art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
2022/576 Zamawiający wymaga złożenia wykazu podwykonawców, oraz dostawców, na 
których przypada ponad 10% wartości zamówienia, zgodnie ze wzorem stanowiącym 
Załącznik nr 5 do SWZ. 7. Zamawiający, zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy pzp, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: 1) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp, 2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzonej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
3) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej (wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 8 do SWZ); 
4) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, art. 108 
ust. 1 pkt 4 ustawy dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy pzp (wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 9 do SWZ); 5) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 8. Zamawiający informuje, że zgodnie z art. 257 ustawy Pzp, przewiduje możliwość 
unieważnienia przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki 
publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostaną mu przyznane.
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Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa ambulansów typu C z napędem 4x4 wraz z wyposażeniem dla Zespołów 
Ratownictwa Medycznego SPS ZOZ w Lęborku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch fabrycznie nowych ambulansów 
typu C z napędem 4×4 wraz z wyposażeniem medycznym i pozostałym wyposażeniem 
określonym w Załączniku nr 1 do SWZ, bezpośrednio do siedziby Samodzielnego Publicznego 
Specjalistycznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Lęborku, a także przeprowadzenie szkolenia 
pracowników SPS ZOZ w Lęborku w zakresie obsługi i eksploatacji ambulansów oraz sprzętu 
medycznego. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Formularz parametrów 
wymaganych, stanowiący Załącznik nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34114100 Véhicules de secours
Nomenclature complémentaire (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 06/11/2026
Date de fin de durée: 18/12/2026

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zamawiający nie wymaga złożenia wraz z ofertą 
przedmiotowych środków dowodowych w postaci katalogów, folderów, prospektów, 
dokumentacji technicznej producenta ani innych dokumentów tego rodzaju. 2. Potwierdzenie 
spełnienia przez oferowany przedmiot zamówienia wymagań określonych w Załączniku nr 1 
do SWZ następuje poprzez prawidłowe wypełnienie przez Wykonawcę Formularza 
parametrów wymaganych, stanowiącego Załącznik nr 1 do SWZ. 3. Wykonawca zobowiązany 
jest w Formularzu parametrów wymaganych wskazać dla oferowanych elementów przedmiotu 
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zamówienia co najmniej: 1) producenta; 2) nazwę oferowanego produktu; 3) model, typ lub 
inne oznaczenie pozwalające na jednoznaczną identyfikację oferowanego produktu; 4) 
wymagane informacje i parametry pozwalające na potwierdzenie spełnienia wymagań 
określonych w Załączniku nr 1 do SWZ. 4. W przypadku gdy dla danego elementu producent 
nie stosuje numeru katalogowego, jego podanie nie jest wymagane. 5. W przypadku 
zaoferowania rozwiązania równoważnego Wykonawca zobowiązany jest w Formularzu 
parametrów wymaganych wskazać oferowane rozwiązanie oraz informacje pozwalające 
Zamawiającemu na ocenę jego równoważności w stosunku do wymagań określonych w SWZ. 
6. Informacje zawarte w Formularzu parametrów wymaganych stanowią treść oferty i będą 
podlegały ocenie w zakresie zgodności oferowanego przedmiotu zamówienia z wymaganiami 
określonymi w SWZ. 7. Zamawiający nie określa warunków udziału w postępowaniu. 8. 
Zamawiający nie wymaga złożenia przez Wykonawcę podmiotowych środków dowodowych 
na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena oferty brutto
Description: Zamawiający przy ocenie oferty będzie brał pod uwagę wartość brutto za całość 
przedmiotu zamówienia podaną w Formularzu oferty. Liczba punktów w kryterium „Cena 
brutto” zostanie obliczona wg wzoru: C = (Cmin / Cb) × 80 pkt gdzie: • C – liczba punktów 
przyznanych ocenianej ofercie w kryterium „Cena brutto”, • Cmin – najniższa cena brutto 
spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu, • Cb – cena brutto badanej oferty. 
Wynik obliczenia zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji zamówienia
Description: Zamawiający przy ocenie oferty będzie brał pod uwagę termin realizacji całego 
przedmiotu zamówienia, obejmującego dostawę dwóch ambulansów typu C wraz z 
kompletnym wyposażeniem, podany w Formularzu oferty. Punkty zostaną przyznane w 
następujący sposób:  termin realizacji do 20 dni kalendarzowych od dnia zawarcia Umowy – 
20 pkt;  termin realizacji od 21 do 30 dni kalendarzowych od dnia zawarcia Umowy – 0 pkt. 
Termin realizacji zaoferowany przez Wykonawcę będzie wiążący i zostanie wpisany do 
Umowy, z zastrzeżeniem, że realizacja przedmiotu zamówienia musi nastąpić w każdym 
przypadku nie później niż do dnia 18 grudnia 2026 r. Termin realizacji zamówienia należy 
podać w pełnych dniach kalendarzowych, liczonych od dnia zawarcia Umowy. W przypadku 
zaoferowania terminu realizacji krótszego niż 1 dzień kalendarzowy Zamawiający przyjmie, że 
Wykonawca zaoferował termin 1 dnia kalendarzowego. W przypadku zaoferowania terminu 
dłuższego niż 30 dni kalendarzowych oferta będzie podlegała odrzuceniu jako niezgodna z 
warunkami zamówienia. W przypadku niewskazania w ofercie terminu realizacji zamówienia 
Zamawiający przyjmie, że Wykonawca zaoferował maksymalny dopuszczalny termin 
realizacji, tj. 30 dni kalendarzowych i przyzna 0 punktów w tym kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1381280

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1381280
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 16/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/10/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-13
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Starostwo Powiatowe w Lęborku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Starostwo Powiatowe 
w Lęborku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Starostwo Powiatowe w 
Lęborku
Organisation qui traite les offres: Starostwo Powiatowe w Lęborku

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1381280
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1381280
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Starostwo Powiatowe w Lęborku
Numéro d’enregistrement: 8411517565
Adresse postale: ul. Czołgistów 5
Ville: Lębork
Code postal: 84-300
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne
Adresse électronique: e.kruk@starostwolebork.pl
Téléphone: +48 59 8632825
Adresse internet: https://powiatleborski.bip.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/powiat_lebork
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/powiat_lebork
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier: 676439-2026
Principale raison du changement: Mise à jour d’informations
Description: w ogłoszeniu podano błędny termin składania i otwarcia ofert oraz błędny termin 
związania ofertą

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c35cdb81-5a81-48a5-ae7f-557342e62b70  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:e.kruk@starostwolebork.pl
https://powiatleborski.bip.gov.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/powiat_lebork
https://platformazakupowa.pl/pn/powiat_lebork
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 07/10/2026 07:10:37 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 695024-2026
Numéro de publication au JO S: 195/2026
Date de publication: 08/10/2026
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